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See the notice on TED website

579997-2026 - Διαγωνισμός
Ελβετία – Κατασκευαστικές εργασίες σε γέφυρες – N06.48 MP-190073 - NEB Kandertal EM - 
Baumeisterarbeiten Brücken K 32 und K 33 (ID 12021)
OJ S 161/2026 21/08/2026
Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο καθεστώς
Έργα

1. Αγοραστής

1.1.  Αγοραστής
Επίσημη ονομασία: Bundesamt für Strassen ASTRA - Abteilung Strasseninfrastruktur West - 
Filiale Thun
Email: beschaffung.thun@astra.admin.ch
Νομική μορφή αγοραστή: Οργανισμός δημοσίου δικαίου που τελεί υπό τον έλεγχο αρχής της 
κεντρικής κυβέρνησης
Δραστηριότητα της αναθέτουσας αρχής: Γενικές δημόσιες υπηρεσίες

2. Διαδικασία

2.1.  Διαδικασία
Τίτλος: N06.48 MP-190073 - NEB Kandertal EM - Baumeisterarbeiten Brücken K 32 und K 33 
(ID 12021)
Περιγραφή: Baumeisterarbeiten für die Instandsetzung von 2 Stahlbeton-Verbundbrücken. Die 
Brücken K 32 und K 33 befinden sich vor Kandersteg und sind Teil der Nationalstrasse N06 
Frutigen – Kandersteg. Die N06 ist der Zubringer ins Dorf Kandersteg sowie zum Autoverlad 
Lötschberg. Das Verkehrsaufkommen auf den zwei Brücken schwankt sehr stark und ist 
insbesondere bei schönem Wetter und während der Ferienzeit sehr hoch. Von Seite Frutigen 
erfolgt ein stetiger Zustrom von Fahrzeugen während der Zustrom von der Seite Kandersteg 
(Autoverlad) schwallweise erfolgt. Die zwei Brücken wurden in den 1970er Jahren gebaut und 
weisen erhebliche Schäden und statische Defizite auf. Aktuell ist die Nutzung der Brücken 
deshalb eingeschränkt und die Überfahrt ist nur für Fahrzeuge mit einem Gesamtgewicht bis 
20 t uneingeschränkt zugelassen. Die Brücke K 32 ist 140 m lang und führt über 4 Felder, die 
Brücke K 33 ist 60 m lang und führt über zwei Felder. Im Querschnitt bestehen die Brücken 
aus zwei gelagerten Stahlträgern mit einer aufliegenden Betonplatte. Die Pfeiler und 
Widerlager sind als Stahlbeton-Scheiben ausgebildet und in den steilen Seitenhängen der 
Kander flach fundiert. Die Schäden und statischen Defizite betreffen beide Brücken und 
sowohl die Über- als auch die Unterbauten. Es sind deshalb umfassende Instandsetzungs- 
und Verstärkungsmassnahmen erforderlich.
Αναγνωριστικό διαδικασίας: 8ebf1d0b-da8c-461c-85e7-92626c73944d
Είδος διαδικασίας: Ανοικτή
Η διαδικασία επιταχύνεται: όχι

2.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Έργα
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 45221100 Κατασκευαστικές εργασίες σε γέφυρες

2.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Χώρα: Ελβετία
Οπουδήποτε στη συγκεκριμένη χώρα

https://ted.europa.eu/el/notice/-/detail/579997-2026
mailto:beschaffung.thun@astra.admin.ch
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Πρόσθετες πληροφορίες: Vor Ort sowie ASTRA Infrastrukturfiliale in Thun.

2.1.4.  Γενικές πληροφορίες
Πρόσθετες πληροφορίες: Sonstige Anforderungen Vergütung der Angebote, Rückgabe der 
Unterlagen: Die Ausarbeitung der Angebote wird nicht vergütet. Die Angebotsunterlagen 
werden nicht zurückgegeben. Angebotsöffnung: Die Öffnung der Angebote ist nicht öffentlich. 
Den Anbietern wird lediglich ein anonymisiertes Offertöffnungsprotokoll der eingegangenen 
Angebote unaufgefordert zugestellt. Vergabe der Leistungen: Der Auftragnehmer hat keinen 
Anspruch auf die vollständige Vergabe der ausgeschriebenen Leistungen. Der Bauherr behält 
sich vor, Teile der Leistungen nicht oder an Dritte zu vergeben. Folgeaufträge: Der 
Auftraggeber behält sich das Recht vor, neue gleichartige Aufträge, welche sich auf den 
Grundauftrag beziehen, im freihändigen Verfahren zu vergeben. Bezug der Unterlagen: Die 
Unterlagen können nur im Simap  bis zum Schlusstermin für die Einreichung (www.simap.ch)
der Angebote bezogen werden. Vorbehalt: Die Ausschreibung und die genannten Termine 
erfolgen vorbehaltlich der Beschaffungs- bzw. Umsetzungsreife des Projekts sowie die 
Verfügbarkeit der Kredite. Eine Anpassung berechtigt nicht zur Geltendmachung von 
Mehrforderungen bzw. sonstigen Entschädigungen. Schlüsselpersonen: Im Angebot genannte 
Schlüsselpersonen dürfen nach dem Zuschlag nur mit vorgängiger schriftlicher Einwilligung 
der Auftraggeberin ausgewechselt werden. Schlüsselpersonen dürfen nicht von 
Subunternehmern gestellt werden. Akteneinsicht: Die wesentlichen Dokumente aus dem 
Projekt sind beigelegt. Bewertung der Angebote: Gemäss Artikel 40 der BöB: Da die Prüfung 
und Bewertung der Angebote einen erheblichen Aufwand fordert, behält sich die 
Auftraggeberin das Recht vor, alle Angebote auf der Grundlage der eingereichten Unterlagen 
einer ersten Prüfung zu unterziehen. Auf dieser Grundlage wählt sie mindestens die drei 
bestrangierten Angebote aus und unter-zieht eine umfassende Prüfung und Bewertung. 
Grundsätzliche Anforderungen: Die Auftraggeberin vergibt öffentliche Aufträge für Leistungen 
in der Schweiz nur an Anbieterinnen und Anbieter, welche die Einhaltung der 
Arbeitsschutzbestimmungen und der Arbeitsbedingungen für Arbeitnehmer und 
Arbeitnehmerinnen sowie die Lohngleichheit für Mann und Frau gewährleisten.
Νομική βάση: 
Οδηγία 2014/24/ΕΕ

2.1.6.  Λόγοι αποκλεισμού
Πηγές των λόγων αποκλεισμού: Έγγραφο σύμβασης

5. Παρτίδα

5.1.  Παρτίδα: LOT-0000
Τίτλος: N06.48 MP-190073 - NEB Kandertal EM - Baumeisterarbeiten Brücken K 32 und K 33 
(ID 12021)
Περιγραφή: Baumeisterarbeiten für die Instandsetzung von 2 Stahlbeton-Verbundbrücken. Die 
Brücken K 32 und K 33 befinden sich vor Kandersteg und sind Teil der Nationalstrasse N06 
Frutigen – Kandersteg. Die N06 ist der Zubringer ins Dorf Kandersteg sowie zum Autoverlad 
Lötschberg. Das Verkehrsaufkommen auf den zwei Brücken schwankt sehr stark und ist 
insbesondere bei schönem Wetter und während der Ferienzeit sehr hoch. Von Seite Frutigen 
erfolgt ein stetiger Zustrom von Fahrzeugen während der Zustrom von der Seite Kandersteg 
(Autoverlad) schwallweise erfolgt. Die zwei Brücken wurden in den 1970er Jahren gebaut und 
weisen erhebliche Schäden und statische Defizite auf. Aktuell ist die Nutzung der Brücken 
deshalb eingeschränkt und die Überfahrt ist nur für Fahrzeuge mit einem Gesamtgewicht bis 
20 t uneingeschränkt zugelassen. Die Brücke K 32 ist 140 m lang und führt über 4 Felder, die 

http://www.simap.ch
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Brücke K 33 ist 60 m lang und führt über zwei Felder. Im Querschnitt bestehen die Brücken 
aus zwei gelagerten Stahlträgern mit einer aufliegenden Betonplatte. Die Pfeiler und 
Widerlager sind als Stahlbeton-Scheiben ausgebildet und in den steilen Seitenhängen der 
Kander flach fundiert. Die Schäden und statischen Defizite betreffen beide Brücken und 
sowohl die Über- als auch die Unterbauten. Es sind deshalb umfassende Instandsetzungs- 
und Verstärkungsmassnahmen erforderlich.

5.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Έργα
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 45221100 Κατασκευαστικές εργασίες σε γέφυρες

5.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Χώρα: Ελβετία
Οπουδήποτε στη συγκεκριμένη χώρα
Πρόσθετες πληροφορίες: Vor Ort sowie ASTRA Infrastrukturfiliale in Thun.

5.1.3.  Εκτιμώμενη διάρκεια
Ημερομηνία έναρξης: 01/01/2027
Ημερομηνία λήξης διάρκειας: 31/12/2030

5.1.4.  Ανανέωση
Μέγιστες ανανεώσεις: 1
Άλλες πληροφορίες για ανανεώσεις: Beschreibung der Verlängerung: Die Anfangs- und 
Enddaten sind provisorisch. Die Terminangaben können in Abhängigkeit des Projektverlaufs / 
Kreditgenehmigung von den Angaben abweichen und berechtigen nicht zu Mehrforderungen. 
Eine Verlängerung kommt dann zum Tragen, wenn die erforderliche Kreditfreigabe, die Fristen 
für die Genehmigungsverfahren und/oder unvorhergesehene Umstände dies erfordern.

5.1.6.  Γενικές πληροφορίες
Κατ’ αποκλειστικότητα συμμετοχή: 
Δεν παραχωρείται συμμετοχή.
Πρέπει να αναφέρονται τα ονόματα και τα επαγγελματικά προσόντα του προσωπικού στο 
οποίο έχει ανατεθεί η εκτέλεση της σύμβασης: Δεν έχει ακόμη προσδιοριστεί
Έργο δημόσιων συμβάσεων που δεν χρηματοδοτείται από τα ταμεία της ΕΕ
Η δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τη συμφωνία για τις δημόσιες συμβάσεις (ΣΔΣ): ναι

5.1.9.  Κριτήρια επιλογής
Πηγές των κριτηρίων επιλογής: Προκήρυξη
Κριτήριο: Άλλες οικονομικές ή χρηματοοικονομικές απαιτήσεις
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

Κριτήριο: Εγγραφή σε εμπορικό μητρώο
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

Κριτήριο: Σχετικές εκπαιδευτικές και επαγγελματικές προσόντα
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch 
definiert.

5.1.10.  Κριτήρια ανάθεσης
Κριτήριο: 
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Είδος: Τιμή
Ονομασία: ZK1 PREIS
Περιγραφή: Preis
Κατηγορία του κριτηρίου ανάθεσης βάρος: Στάθμιση (ποσοστό, ακριβές)
Αριθμός κριτηρίου ανάθεσης: 40
Κριτήριο: 
Είδος: Ποιότητα
Ονομασία: ZK2 QUALITÄT UND PLAUSIBILITÄT DES BAUPROGRAMMS, DER 
BAUABLÄUFE UND DER BAUZEIT
Περιγραφή: ZK 2.1 Qualität und Plausibilität des Bauprogramms, der Bauabläufe und der 
Bauzeit (Gewichtung 30%) - Nachweis des Einhaltens der Termine und Vorgaben / 
Randbedingungen gemäss Vorgabeprogramm - Sinnvolle Etappierung der Bauarbeiten unter 
Berücksichtigung der vorhandenen Abhängigkeiten - Beschreibung der Leistungsannahmen in 
Form von Personal- und Geräteeinsatz (z.B. Personalbestand, Anzahl, Grösse Equipen, 
Zusammensetzung Equipen, Arbeitszyklen, etc.) inkl. Darstellung der Arbeitszeit innerhalb der 
zur Verfügung stehenden Baubetriebszeit von 05.00 - 12.00 und 13.00 - 22.00 Uhr. - 
Vollständigkeit der Darstellung von Bauvorgängen, Abhängigkeiten und Schnittstellen - 
Ausweisen von Bauzeitreserven in Tagen - Aufzeigen der im Angebot berücksichtigten 
Optimierungen (Schichtbetrieb, Bauablauf, etc.) - Aufzeigen des kritischen Wegs - 
Anpassungsfähigkeit des Programms an Unwägbarkeiten, Redundanz des Programms, 
Möglichkeiten zur Umsetzung von Beschleunigungsmassnahmen mit Zeitgewinn in Tagen - 
Berücksichtigung von Wartezeiten/Behinderungen/Abhängigkeiten
Κατηγορία του κριτηρίου ανάθεσης βάρος: Στάθμιση (ποσοστό, ακριβές)
Αριθμός κριτηρίου ανάθεσης: 30
Κριτήριο: 
Είδος: Ποιότητα
Ονομασία: ZK3 QUALITÄT DES ANBIETERS
Περιγραφή: ZK 3.1 Bauführer/in (Gewichtung 10%) Ein Referenzobjekt der Schlüsselperson 
Bauführer/in über abgeschlossene Arbeiten in gleichwertiger Funktion oder Stv.-Funktion mit 
vergleichbarer Komplexität und aus dem gleichen Fachbereich (Instandsetzung oder Neubau 
einer Brücke, unter laufendem Verkehrsbetrieb, Abnahme zwischen 01.01.2014 und 
20.08.2026) mit Angabe von Zeitraum, Investitionsvolumen, ausgeführte Arbeiten / Leistungen 
des Anbieters, Referenzperson beim Auftraggeber mit Telefonnummer. Aus- und 
Weiterbildung (Abgabe des Lebenslaufs) ZK 3.2 Polier/in (Gewichtung 5%) Ein Referenzobjekt 
der Schlüsselperson Polier/in über abgeschlossene Arbeiten in gleichwertiger Funktion oder 
Stv.-Funktion mit vergleichbarer Komplexität und aus dem gleichen Fachbereich 
(Instandsetzung oder Neubau einer Brücke, unter laufendem Verkehrsbetrieb, Abnahme 
zwischen 01.01.2014 und 20.08.2026) mit Angabe von Zeitraum, Investitionsvolumen, 
ausgeführte Arbeiten / Leistungen des Anbieters, Referenzperson beim Auftraggeber mit 
Telefonnummer. Aus- und Weiterbildung (Abgabe des Lebenslaufs)
Κατηγορία του κριτηρίου ανάθεσης βάρος: Στάθμιση (ποσοστό, ακριβές)
Αριθμός κριτηρίου ανάθεσης: 15
Κριτήριο: 
Είδος: Ποιότητα
Ονομασία: ZK4 QUALITÄT / PLAUSIBILITÄT DES ANGEBOTS
Περιγραφή: ZK 4.1 Baustelleneinrichtung und Baustellenlogistik (Gewichtung 10%) - 
Beschrieb der Installation mit Installationsplan - Beschrieb der Zugänge, Zufahrten, Baupisten, 
Provisorien, Arbeitsplattformen, etc. - Beschrieb der Baustellenlogistik - Beschrieb der 
Hebeeinrichtungen unter Berücksichtigung der Vorgaben/Randbedingungen BLS (kein Kran) 
ZK 4.2 Analyse der Aufgabenstellung (Gewichtung 5%) - Aufgabenanalyse der Arbeiten aus 
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Sicht des Anbieters - Analyse Bauablauf in Bezug auf die Bauzeit/Baubetriebszeit 
Organisation und Organigramm des Anbieters
Κατηγορία του κριτηρίου ανάθεσης βάρος: Στάθμιση (ποσοστό, ακριβές)
Αριθμός κριτηρίου ανάθεσης: 15

5.1.11.  Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
Η πρόσβαση σε ορισμένα έγγραφα της σύμβασης είναι περιορισμένη
Πληροφορίες σχετικά με τα προστατευμένα έγγραφα διατίθενται στη διεύθυνση: https://www.
simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI4ZWJmMWQwYi1kYThjLTQ2MWMtODVlNy05MjYyNmM3Mzk0NGQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc δίαυλος επικοινωνίας: 
Ονομασία: Simap.ch

5.1.12.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Ηλεκτρονική υποβολή: Δεν επιτρέπεται
Λόγοι για τους οποίους δεν είναι δυνατή η ηλεκτρονική υποβολή: Εργαλεία, συσκευές ή 
μορφότυποι αρχείων που δεν είναι γενικά διαθέσιμα
Περιγραφή: Vollständiges Dossier in Papierform (zweifach) und elektronisch auf Datenträger 
(USB-Stick, (inkl. SIA-Schnittstelle)) in verschlossenem Umschlag mit Angabe der offiziellen 
Projektbezeichnung sowie Vermerk «Nicht öffnen - Offertunterlagen - N06.48 MP-190073 - 
NEB Kandertal EM - Baumeisterarbeiten Brücken K 32 und K 33 (ID 12021)».<br>Bei 
Einreichung auf dem Postweg:A-Post (
Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής: 
γερμανικά, γαλλικά, ιταλικά
Ηλεκτρονικός κατάλογος: Δεν επιτρέπεται
Παραλλαγές: Δεν επιτρέπεται
Οι προσφέροντες μπορούν να υποβάλουν περισσότερες από μία προσφορές: Δεν επιτρέπεται
Περιγραφή της οικονομικής εγγύησης: Gemäss vorgesehener Vertragsurkunde
Προθεσμία παραλαβής των προσφορών: 09/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Διάρκεια κατά την οποία πρέπει να παραμένει ισχύουσα η προσφορά: 180 Ημέρες
Όροι της σύμβασης: 
Η σύμβαση πρέπει να εκτελείται στο πλαίσιο προγραμμάτων προστατευόμενης απασχόλησης: 
Δεν έχει ακόμη προσδιοριστεί
Όροι σχετικά με την εκτέλεση της σύμβασης: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Ηλεκτρονική τιμολόγηση: Υποχρεωτική
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική παραγγελία: όχι
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική πληρωμή: ναι
Χρηματοοικονομικές ρυθμίσεις: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Τεχνικές
Συμφωνία-πλαίσιο: 
Καμία συμφωνία-πλαίσιο
Πληροφορίες σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών: 
Κανένα δυναμικό σύστημα αγορών

5.1.16.  Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
Οργανισμός προσφυγής: Bundesverwaltungsgericht

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI4ZWJmMWQwYi1kYThjLTQ2MWMtODVlNy05MjYyNmM3Mzk0NGQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI4ZWJmMWQwYi1kYThjLTQ2MWMtODVlNy05MjYyNmM3Mzk0NGQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI4ZWJmMWQwYi1kYThjLTQ2MWMtODVlNy05MjYyNmM3Mzk0NGQiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Πληροφορίες σχετικά με τις προθεσμίες επανεξέτασης: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese 
Verfügung kann gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche 
Beschaffungswesen (BöB) innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim 
Bundesverwaltungsgericht, Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im 
Doppel einzureichen und hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel 
sowie die Unterschrift der beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. 
Eine Kopie der vorliegenden Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die 
Bestimmungen des Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden 
gemäss Art. 56 Abs. 2 BöB keine Anwendung.
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων: Bundesamt für Strassen ASTRA - Abteilung Strasseninfrastruktur West - Filiale 
Thun

8. Οργανισμοί

8.1.  ORG-0001
Επίσημη ονομασία: Bundesamt für Strassen ASTRA - Abteilung Strasseninfrastruktur West - 
Filiale Thun
Αριθμός καταχώρισης: 2a2cd9b9-6841-4736-8a86-c6f92ccdd106
Ταχυδρομική διεύθυνση: Uttigenstrasse 54
Πόλη: Thun
Ταχυδρομικός κώδικας: 3600
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Χώρα: Ελβετία
Email: beschaffung.thun@astra.admin.ch
Τηλέφωνο: +41584682400
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Αγοραστής
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων

8.1.  ORG-0002
Επίσημη ονομασία: Bundesverwaltungsgericht
Αριθμός καταχώρισης: BVGER
Ταχυδρομική διεύθυνση: Postfach
Πόλη: St. Gallen
Ταχυδρομικός κώδικας: 9023
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): St. Gallen (CH055)
Χώρα: Ελβετία
Email: info@bvger.admin.ch
Τηλέφωνο: +41584652626
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.bvger.ch
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός προσφυγής

8.1.  ORG-0003
Επίσημη ονομασία: Simap.ch
Αριθμός καταχώρισης: CH001
Ταχυδρομική διεύθυνση: Holzikofenweg 36
Πόλη: Bern

mailto:beschaffung.thun@astra.admin.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
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Ταχυδρομικός κώδικας: 3003
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Χώρα: Ελβετία
Email: support@simap.ch
Τηλέφωνο: +41584646388
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.simap.ch
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
TED eSender

Πληροφορίες προκήρυξης

Αναγνωριστικό/έκδοση προκήρυξης: b47cba85-137d-48dc-9134-4a9c1584ac54  -  01
Είδος εντύπου: Διαγωνισμός
Είδος προκήρυξης: Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο 
καθεστώς
Υποείδος προκήρυξης: 16
Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης: 20/08/2026 02:25:58 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Γλώσσες στις οποίες διατίθεται επίσημα η παρούσα προκήρυξη: γερμανικά, γαλλικά
Αριθμός δημοσίευσης της προκήρυξης: 579997-2026
Αριθμός τεύχους ΕΕ S: 161/2026
Ημερομηνία δημοσίευσης: 21/08/2026
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